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EXPERIENCE

TECHNOLOGY

PASSION

MADE IN ITALY

Dal 1966 Spinelli è tra le società leader in Europa per la produzione di coperture protettive per il settore moto, 
auto e per l’industria.
We have been a leading manufacturer of protective covers for the motorcycle, automotive and industrial sectors in 
Europe since 1966.
Spinelli est parmi les sociétés principales dans la production de housses pour les secteurs automobile, moto et in-
dustriel dès 1966.

Le nostre linee di prodotti da esterno e da interno sono realizzate con materiali di eccellente qualità unendo 
strumenti altamente tecnologici a competenze artigianali. 
We offer a full range of outdoor and indoor covers made of excellent materials and manufactured by combining mo-
dern technological solutions and design expertise.
Nos produits pour extérieur et intérieur sont réalisés avec des matériaux d’excellence qui dérivent de l’union entre 
innovation technologique et expertise artisanale.

Il nostro lavoro si basa sulla qualità delle materie prime, la cura dei dettagli e l’attenzione alle esigenze dei no-
stri Clienti. I nostri prodotti sanno proteggere oggetti perché le nostre idee sanno proteggere passioni.
We carefully select high-quality materials to cater for our customers’ needs. At Spinelli, we are passionate about our 
covers.
La satisfaction de nos clients est notre priorité : on choisit attentivement des matériaux d’haute qualité et on vise à la 
perfection des détails. La force de notre passion se transmet aux housses que l’on produit.

Spinelli ha ottenuto la certificazione di qualità UNI EN ISO 9001:2015, lo standard di riferimento internazional-
mente riconosciuto per la gestione della Qualità, per la progettazione di coperture protettive in materiali pla-
stici e tessuti per veicoli e manufatti in genere. Poniamo una costante attenzione alla selezione delle materie 
prime, sorvegliamo internamente tutte le fasi della produzione, ed effettuiamo continui controlli interni per 
garantire un efficace funzionamento e miglioramento dei processi aziendali.
Spinelli is ISO 9001:2015 certified for designing protective covers in plastic materials and textiles for cars, motorcycles 
and any manufactured article. We carefully select raw materials, meticulously supervise all production steps and 
constantly monitor all company processes to ensure their smooth development and improvement.
Spinelli a obtenu la certification ISO 9001:2015 pour la conception et manufacture de housses en matériaux 
plastiques et textiles pour les véhicules et tout produit manufacturé. On sélectionne soigneusement les matières 
premières, on surveille chaque phase de production et on contrôle tous les procès de l’entreprise afin d’assurer 
leur correct déroulement et amélioration

I prodotti Spinelli sono piena espressione del Made in Italy. La nostra sede è a Forlimpopoli (Emilia Romagna) 
dove si trova il nostro design & creativity center, lo stabilimento produttivo e il centro logistico per servire i 
nostri clienti in tutta Europa.
Our products are designed and manufactured in Italy. Our headquarters are in Forlimpopoli, in the heart of Italy, 
from where we operate our own design & creativity center as well as the manufacturing and logistics for the Eu-
ropean market.
Nos produits sont projetés et réalisés en Italie. Notre siège principal et notre Centre de Conception et Production 
se trouvent à Forlimpopoli (Émilie-Romagne), d’où l’on sert nos clients dans l’Europe entière. 

QUALITY
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Special vehicles covers
Housses pour véhicules spéciaux 

Cerchi qualcosa di particolare?
Do you need something special?

Cherchez-vous quelque chose de spécial?

COPERTURA PER MOTO D’ACQUA
Jet ski covers / Housses jet-ski 

COPRIQUAD
ATV covers / Housses pour quad

COPRI-UTV 
UTV covers / Housses pour UTV

COPRISCOOTER ELETTRICI  
Mobility scooter covers / Housses scooters électriques

COPRIBICI  
Bicycle covers / Housses vélo

COPERTURE SU MISURA PER APE PIAGGIO  
Bespoke covers for APE PIAGGIO / Housses sur mesure pour APE PIAGGIO

Contattaci 
800.779.775

Contact us on 
+39 0543.744.999

Contactez-nous 
+39 0543.744.999

Coperture 
per veicoli particolari

SPINELLI DISPONE DI UNA VASTA GAMMA 
DI COPERTURE PER VEICOLI PARTICOLARI. 

Spinelli offers a wide range of covers for special vehicles.
Spinelli vous offre une gamme étendue de housses pour 

véhicules spéciaux.



www.spinellisrl.com

Impermeabile 
Waterproof 
Imperméable

Resistente ai raggi UV 
UV-resistant 
Anti-UV

Resistente al gelo 
Frost resistant 
Résistant au gel

Resistente all’acqua
Water resistant 
Résistant à l’eau

Protegge dallo sporco 
Protects against dirt 
Protège contre la saleté

Mantiene caratteristiche 
inalterate 
Technical features 
remain unaltered 
Les caractéristiques techni-
ques demeurent inaltérées

Traspirante 
Breathable 
Respirant

Riciclabile 
Recyclable 
Recyclable

Protegge 
dall’inquinamento 
Protects against pollution 
Protège contre la 
pollution

Protegge dalla polvere 
Protects against dust 
Protège contre la 
poussière

Lavabile a mano 
Hand washable 
Lavable à main

2

HDPE

LEGENDA ICONE
Symbols / Légende des symboles

Tutte le caratteristiche in un colpo d'occhio
All features at a glance / Toutes les infos en un coup d'oeil

40°

+85
-30

-70°C +85°C
-70°C /+85°C Da interno

Indoor 
Usage intérieur
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COPERTURA PER MOTO D’ACQUA
Jet ski covers / Housses jet-ski

La copertura da esterno per 
moto d’acqua in DuPontTM Ty-
vek® è fatta per il rimessaggio 
a terra della moto d’acqua. Il 
materiale, testato in acqua 
marina, è altamente resi-
stente all’acqua e traspirante, 
quindi non si forma la muffa 
tra la moto d’acqua e la coper-
tura. La copertura può essere 
utilizzata anche sulla moto 
d’acqua bagnata, purché pu-
lita. 
—

The outdoor jet ski cover made 
of DuPontTM Tyvek® is designed 
to be used when storing your 
watercraft. The material is sea-
water-resistant and highly wa-

DuPontTM Tyvek®

>> Top Line -70°C +85°C

2

HDPE -70°C /+85°C

ter-resistant yet breathable, thus 
preventing moisture build-up 
between the cover and the wa-
tercraft. It can also be fitted on 
a wet (yet clean) jet ski without 
running the risk of damaging its 
paintwork and body components. 
—

La housse pour usage extérieur 
en DuPontTM Tyvek® est conçue 
pour la protection de votre jet-
ski lors de son stationnement. Ce 
matériau, testé en eau de mer, est 
à la fois très résistant à l’eau et 
respirant, ce qui empêche la for-
mation de la moisissure entre la 
housse et le jet-ski. La housse 
peut être utilisée sur le jet-ski 
mouillé mais propre.

COLORI | COLOURS | 
COULEURS4 TAGLIE

Sizes
Tailles

Le coperture da esterno per moto d’acqua Spinelli rappre-
sentano la protezione ideale per il rimessaggio a terra per tutti i 
tipi di moto d’acqua. Proteggono da pioggia, polvere, sole, neve, 
inquinamento e sporco di alberi e uccelli. Disponibili in quat-
tro taglie universali in tre materiali (DuPontTM Tyvek®, Garage e 
Polymar® Nautica), possono anche essere realizzate su misura 
per le moto d’acqua dei grandi marchi come Kawasaki, Sea Doo 
e Yamaha (su richiesta).
—

Spinelli’s outdoor jet ski covers are the best protection for all kinds 
of jet skis when stored. Our covers offer protection from factors such 
as rain, dust, sunlight, snow, environmental pollution, and dirt from 

birds and trees. Covers are available in four universal sizes and three 
materials (DuPontTM Tyvek®, Garage e Polymar® Nautica), and can be 
tailored to your specific watercraft model and year (e.g. Kawasaki, Sea 
Doo, Yamaha, etc.) on request.
—

Les housses jet-skis pour extérieur offrent une protection excellente 
lors du stationnement de tout type de jet-ski. Elles protègent contre la 
pluie, la poussière, le soleil, la neige, la pollution, la saleté des plantes et 
des oiseaux. Disponibles en quatre tailles universelles et trois qualités 
(DuPontTM Tyvek®, Garage e Polymar® Nautica), ces housses peuvent 
être fabriquées sur mesure pour les jet-skis de grandes marques telles 
que Kawasaki, Sea Doo e Yamaha (sur demande).

Taglia
Size / Taille

Lunghezza x larghezza x altezza
length x width x height / longueur x largeur x hauteur

S 230 x 75 x 74 cm

M 280 x 113 x 105 cm

L 310 x 120 x 105 cm

XL 335 x 125 x 116 cm

Sportina polietilene
-
Polybag
-
Sachet en polyéthylène 

IMBALLO STANDARD | STANDARD PACKAGING | 
EMBALLAGE STANDARD

CARATTERISTICHE | FEATURES | CARACTÉRISTIQUES

4
3

TAGLIE
sizes / tailles

MATERIALI
materials / matériaux

Resistenza all’acqua
Water resistance

Résistance à l'eau

Resistenza ai raggi UV
UV resistance

Résistance aux UV

Traspirante
 Breathable
Respirant

• • • • • • • • •
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COLORI | COLOURS | 
COULEURS

COLORI | COLOURS | 
COULEURS

4

4

TAGLIE
Sizes
Tailles

TAGLIE
Sizes
Tailles

Impostasi sul mercato per 
la sua elevata qualità, la co-
pertura da esterno per moto 
d’acqua Garage offre una pro-
tezione completa contro sole, 
pioggia, neve, ghiaccio, polve-
re, sabbia, sporco di piante e 
uccelli. Inoltre, essendo note-
volmente robusta, protegge la 
superficie del veicolo da even-
tuali danni meccanici come, 
ad esempio, graffi e abrasioni.
—

Thanks to its superior quality, 
the  outdoor jet ski Garage cov-
er ensures maximum protection 
against sunlight, rain, snow, 
frost, dust, sand, and dirt from 

La copertura da esterno 
Polymar® nautica è fatta spe-
cificamente per il rimessaggio 
a terra della moto d’acqua. Il 
materiale è resistente all’ac-
qua marina e al tempo stesso 
altamente resistente ai raggi 
UV. Offre una protezione effi-
cace contro sole, pioggia, neve, 
ghiaccio, polvere, sabbia, spor-
co di piante e uccelli. Il mate-
riale è trattato anti-muffa ed è 
facile da pulire.
—

The jet ski outdoor cover made 
of Polymar® nautica is designed 
to be used when storing your wa-
tercraft at marinas or other loca-
tions near water. The material is 
seawater-resistant and adequa-
tely protects your watercraft from 

*Polymar® nautica è un materiale di Low & Bonar GmbH
*Polymar® nautica is a material of Low & Bonar GmbH
*Polymar® nautica est un matériau de Low & Bonar GmbH

GARAGE

POLYMAR® NAUTICA*

>> Classic Line

>> Marine Line

birds and trees. This particularly 
resistant cover protects your jet 
ski against mechanical damage, 
such as scratches and grazes.
—

S’imposant sur le marché pour 
sa qualité haut de gamme, la 
housse jet-ski Garage pour exté-
rieur offre une protection totale 
contre le soleil, la pluie, la neige, 
le givre, la poussière, le sable, la 
saleté des plantes et des oiseaux. 
Particulièrement robuste, cette 
housse protège la surface de votre 
véhicule contre les dommages 
mécaniques comme rayures et 
abrasions. 

bad weather or strong sunshine. 
The special fungicide finish pre-
vents mould stains and mildew. 
The high quality coating is very 
resistant against seawater and 
seagull droppings. The special 
coating and paint make the cover 
very easy to clean.
—

La housse pour extérieur en 
Polymar® nautica est spéciale-
ment conçue pour la protection de 
votre jet-ski lors de son station-
nement sur terre. Ce matériau est 
très résistant à l’eau de mer ain-
si qu’aux rayons UV. La housse 
offre une protection efficace 
contre le soleil, la pluie, la neige, 
le givre, la poussière, le sable, la 
saleté des plantes et des oiseaux. 
Étant traité contre la moisissure, 
ce matériau est facile à nettoyer.

Mantiene caratteristiche 
inalterate

+85
-30

+70
-20

40°

40°

Sacco in Garage
-
Garage bag
-
Sac en Garage 

IMBALLO STANDARD | STANDARD PACKAGING | 
EMBALLAGE STANDARD

CARATTERISTICHE | FEATURES | CARACTÉRISTIQUES

CARATTERISTICHE | FEATURES | CARACTÉRISTIQUES

Sportina polietilene
-
Polybag
-
Sachet en polyéthylène 

IMBALLO STANDARD | STANDARD PACKAGING | 
EMBALLAGE STANDARD 

Resistenza all’acqua
Water resistance

Résistance à l'eau

Resistenza ai raggi UV
UV resistance

Résistance aux UV

Traspirante
 Breathable
Respirant

impermeabile 
waterproof

imperméable
• • • • • •

Resistenza all’acqua
Water resistance

Résistance à l'eau

Resistenza ai raggi UV
UV resistance

Résistance aux UV

Traspirante
 Breathable
Respirant

impermeabile 
waterproof

imperméable
• • • • • •
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COPRIQUAD/ATV
ATV covers / Housses pour quad

Mantieni il tuo quad pulito e pronto per partire con i copri-
quad Spinelli! Le coperture, disponibili in DuPontTM Tyvek®, Ga-
rage, California e PVC 0,18, offrono una protezione completa 
contro sole, pioggia, neve, ghiaccio, polvere, sabbia e sporco di 
piante e uccelli. Proteggono la superficie del mezzo da eventua-
li danni meccanici come, ad esempio, graffi e abrasioni.
—

Keep your ATV clean and ready to ride with Spinelli’s ATV covers! 
DuPontTM Tyvek®, Garage, California e PVC 0,18 covers offer full pro-

tection in all weather conditions and against factors such as sunlight, 
rain, snow, dust, sand and dirt from birds and trees, and protect the 
surface against scratches and abrasions.
—

Gardez votre quad propre, prêt à partir, avec les housses quad Spi-
nelli! Les housses disponibles en qualité DuPontTM Tyvek®, Garage, 
California et PVC 0,18 offrent une protection complète contre le soleil, 
la pluie, la neige, le givre, la poussière, le sable, la saleté  des plantes 
et des oiseaux. Ces housses protègent la peinture du véhicule des 
rayures et des abrasions.

Taglia
Size / Taille

Lunghezza x larghezza x altezza
length x width x height / longueur x largeur x hauteur

S 180 x 100 x 105 cm
M 210 x 120 x 120 cm
ML 240 x 120 x 120 cm
L 270 x 120 x 120 cm

La copertura da esterno 
DuPontTM Tyvek® rappresenta 
la protezione ideale per tutti 
i tipi di quad/ATV. Grazie alle 
straordinarie specifiche del 
DuPontTM Tyvek®, risponde ef-
ficacemente ad ogni esigenza 
di protezione: pioggia, polve-
re, sole, neve, inquinamento e 
sporco di alberi e uccelli.

E’ resistente all’acqua, tra-
spirante e non crea danni 
da ristagno di condensa alla 
vernice del mezzo. Può esse-
re utilizzata anche sul quad 
bagnato, purché pulito, senza 
correre alcun tipo di rischio. 
—

The outdoor ATV cover made 
of DuPontTM Tyvek® is the ideal 
protection for all kinds of ATVs. 
Thanks to DuPontTM Tyvek® tech-
nical features, this cover meets 
every need, providing effective 
protection against rain, dust, 
sunlight, snow, environmental 

DuPontTM Tyvek®

>> Top Line -70°C +85°C

2

HDPE -70°C /+85°C

pollution, and dirt from birds and 
trees.

The cover is water-resistant 
yet highly breathable and pre-
vents moisture build-up between 
the cover and the ATV. It can 
also be fitted on a wet (yet clean) 
vehicle without running the risk 
of damaging its paintwork.

—
La housse en qualité DuPontTM 

Tyvek® pour extérieur est la pro-
tection idéale pour tout type de 
quad. Les caractéristiques tech-
niques de ce matériau rendent 
la housse efficace contre la pluie, 
la poussière, le soleil, la neige, la 
pollution,  la saleté des plantes et 
des oiseaux.

À la fois résistante à l’eau et 
respirante, la housse n’endom-
mage pas la peinture de votre 
véhicule en cas de condensation. 
Elle peut s’utiliser sur le quad 
mouillé, quoique propre, sans en-
traîner aucun risque.

COLORI | COLOURS | 
COULEURS4 TAGLIE

Sizes
Tailles

Sportina polietilene
-
Polybag
-
Sachet en polyéthylène 

IMBALLO STANDARD | STANDARD PACKAGING | 
EMBALLAGE STANDARD

CARATTERISTICHE | FEATURES | CARACTÉRISTIQUES

4
4

TAGLIE
sizes / tailles

MATERIALI
materials / matériaux

Resistenza all’acqua
Water resistance

Résistance à l'eau

Resistenza ai raggi UV
UV resistance

Résistance aux UV

Traspirante
 Breathable
Respirant

• • • • • • • • •
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COLORI | COLOURS | 
COULEURS

COLORI | COLOURS | 
COULEURS

4

4

TAGLIE
Sizes
Tailles

TAGLIE
Sizes
Tailles

La copertura per quad/ATV 
da esterno Garage, è imper-
meabile al 100%, durevole, ro-
busta e resistente allo strappo. 
Offre una protezione comple-
ta in ogni condizione meteo 
durante tutto l’anno. Grazie al 
morbido tessuto non tessuto 
all’interno, la vernice del quad 
viene protetta con estrema 
delicatezza.
—
The outdoor Garage ATV co-
ver is 100% waterproof, strong, 
heavy-duty and tear-resistant. 

La copertura per quad/ATV 
da esterno California è im-
permeabile al 100%, manegge-
vole e resistente allo strappo. 
Grazie al tessuto non tessuto 
all’interno, non graffia la ver-
nice del quad. Offre una pro-
tezione completa in ogni con-
dizione meteo durante tutto 
l’anno.
—
The outdoor California ATV co-
ver is fully waterproof, easy to 
handle and tear-resistant. Its 
soft inner lining protects the 

GARAGE

CALIFORNIA

>> Classic Line

>> Classic Line

The cover offers full protection 
in all weather conditions all year 
round. The soft inner lining gently 
covers the ATV paintwork.
—

La housse quad en qualité 
Garage pour extérieur est 100% 
imperméable, durable et très ré-
sistante aux déchirures. Elle offre 
une protection complète pendant 
toute l’année et en toutes condi-
tions météo. Le tissu non tissé 
doux à l’intérieur de la housse 
protège la peinture de votre quad 
avec une extrême délicatesse. 

quad paintwork from scratches. 
The cover offers full protection 
in all weather conditions all year 
round.
—

La housse quad en qualité Ca-
lifornia pour extérieur est 100% 
imperméable, facile à mettre et 
enlever et résistante aux déchi-
rures. Le tissu non tissé doux à 
l’intérieur de la housse protège 
la peinture de votre quad des 
rayures. Elle offre une protection 
complète pendant toute l’année et 
en  toutes conditions météo.

Mantiene caratteristiche 
inalterate

+85
-30

Mantiene caratteristiche 
inalterate

+85
-30

40°

40°

Sacco in Garage
-
Garage bag
-
Sac en Garage 

Sacco in California
-
California bag
-
Sac en California 

IMBALLO STANDARD | STANDARD PACKAGING | 
EMBALLAGE STANDARD

IMBALLO STANDARD | STANDARD PACKAGING | 
EMBALLAGE STANDARD

CARATTERISTICHE | FEATURES | CARACTÉRISTIQUES

CARATTERISTICHE | FEATURES | CARACTÉRISTIQUES

Resistenza all’acqua
Water resistance

Résistance à l'eau

Resistenza ai raggi UV
UV resistance

Résistance aux UV

Traspirante
 Breathable
Respirant

impermeabile 
waterproof

imperméable
• • • • • •

Resistenza all’acqua
Water resistance

Résistance à l'eau

Resistenza ai raggi UV
UV resistance

Résistance aux UV

Traspirante
 Breathable
Respirant

impermeabile 
waterproof

imperméable
• • • • • •
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COLORI | COLOURS | 
COULEURS4 TAGLIE

Sizes
Tailles

La copertura da esterno per 
ATV/quad in PVC è perfetta-
mente impermeabile e realiz-
zata in un materiale plastico 
resistente e trattato anti-UV. 
Fornisce protezione di base 
efficace contro pioggia, neve, 
ghiaccio, smog, inquinamen-
to, polvere e sporco di piante 
e uccelli.
—

The outdoor ATV PVC cover is 
100% waterproof and made from 
a resistant, UV-stabilized PVC 

PVC 0,18
>> Basic Line

plastic material. It provides effec-
tive basic protection against rain, 
snow, frost, smog, pollutants, and 
dirt from birds and trees.
—

La housse pour usage extérieur 
en qualité P.V.C, 100% imper-
méable, est composée d’une ma-
tière plastique résistante traitée 
anti-UV. Elle offre une protection 
de base efficace contre la pluie, 
la neige, la glace, le smog, la pol-
lution, la poussière, la saleté des 
plantes et des oiseaux.

CARATTERISTICHE | FEATURES | CARACTÉRISTIQUES

+85
-30

40°

Sportina polietilene
-
Polybag
-
Sachet en polyéthylène 

IMBALLO STANDARD | STANDARD PACKAGING | 
EMBALLAGE STANDARD

5 TAGLIE 
Sizes
Tailles

GARAGE
>> Classic Line

SUNCOVER POLY
>> Suncover Line

+85
-30

40°

+85
-30

40°

COPRI-UTV
UTV covers / Housses pour UTV

Taglia
Size / Taille

Lunghezza x larghezza x altezza
length x width x height / longueur x largeur x hauteur

S 290 x 150 x 190 cm
M 300 x 165 x 200 cm
L 340 x 165 x 200 cm

XL 380 x 165 x 200 cm
XXL 410 x 165 x 200 cm

COPRISCOOTER ELETTRICI
Mobility scooter covers / Housses scooters électriques

3 TAGLIE 
Sizes
Tailles

DuPontTM Tyvek®

>> Top Line

CALIFORNIA LIGHT
>> Classic Line

+85
-30

40°

-70°C +85°C

2

HDPE -70°C /+85°C

Resistenza all’acqua
Water resistance

Résistance à l'eau

Resistenza ai raggi UV
UV resistance

Résistance aux UV

Traspirante
 Breathable
Respirant

impermeabile 
waterproof

imperméable
• • • • • •
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APE CALESSINO 

APE 50 FURGONE
APE 50 VAN/APE 50 FOURGON 

APE 50 PIANALE LUNGO
APE 50 LONG DECK/APE 50 À 
PLATEAU LONG 

COPRIBICI
Bicycle covers / Housses vélo

COPERTURE SU MISURA 
PER APE PIAGGIO
Bespoke covers for APE PIAGGIO / Housses sur mesure pour APE PIAGGIO

2

8

TAGLIE 
Sizes
Tailles

MODELLI 
Model
Modèle

DuPontTM Tyvek®

>> Top Line

PVC 0,18
>> Basic Line

PE
>> Basic Line

SUNCOVER POLY
>> Suncover Line

PUFF
>> Soft Line

PUFF
>> Soft Line

CONTATTA I NOSTRI CONSULENTI DI 
VENDITA PER MAGGIORI INFORMAZIONI
Contact our sales consultants for more details.
Pour plus d'informations, veuillez contacter notre 
service clients.

-70°C +85°C

2

HDPE -70°C /+85°C

+85
-30

40°

+85
-30

+85
-50

40°

40°

APE 50 PIANALE CORTO 
(STANDARD) 
APE 50 SHORT DECK / APE 50 À 
PLATEAU COURT

APE TM FURGONE 
APE TM VAN / APE TM FOURGON 

APE TM PIANALE LUNGO
APE TM LONG DECK / APE TM 
À PLATEAU LONG 

APE TM PIANALE CORTO 
(STANDARD)
APE TM SHORT DECK / APE TM 
À PLATEAU COURT

APE TM PIANALE RIBALTABILE 
APE TM TIPPER BED / APE TM À 
PLATE-FORME BASCULANTE

GARAGE
>> Classic Line

+85
-30

40°
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MATERIALI
Materials / Matériaux

100% PE HD 60 g/m2

100% HD PE 60 g/m2     100% PE-HD 60 g/m2

DuPontTM Tyvek® è un materiale 
tecnico performante. Leggeris-
simo e maneggevole, garantisce 
un’ottima protezione contro 
pioggia, inquinamento e raggi 
UV. DuPontTM Tyvek® è traspiran-
te e resiste agli strappi e all’abra-
sione. -70°C +85°C

2

HDPE -70°C /+85°C

DuPontTM Tyvek® is a high-perfor-
mance synthetic material. It is light-
weight, and easy to handle and store. 
DuPontTM Tyvek® is highly water 
resistant and provides superior pro-
tection from environmental pollution 
and damaging UV rays. DuPontTM 
Tyvek® is exceptionally breathable, 
tear- and abrasion-resistant. 

DuPont™ Tyvek® est un matériau 
synthétique à haute efficacité, très 
léger et facile à mettre et enlever. Il 
est très résistant à l’eau et offre une 
protection idéale contre la pollution 
et les rayons-UV. DuPont™ Tyvek® 
est un matériau respirant et résis-
tant aux rayures et aux abrasions.

DuPontTM Tyvek®

>> Top Line

78,5% PVC-6,5% fiocco viscosa-15% poliestere 390 g/m2

78.5% PVC-6.5% viscose flock-15% polyester 390 g/m2     78,5% PVC-6,5% viscose-15% polyester 390 g/m2

90% PVC-10% poliestere 340 g/m2

90% PVC-10% polyester 340 g/m2     90% PVC-10% polyester 340 g/m2

87% PVC-13% poliestere 230 g/m2

87% PVC-13% polyester 230 g/m2     87% PVC-13% polyester 230 g/m2

Garage, California and California 
light are made of a PVC layer treat-
ed against UV rays coupled with a 
soft non-woven lining. They are ful-
ly waterproof and provide excellent 
protection from damaging UV rays. 
Garage is robust and highly tear-re-
sistant, California and California 
light are lighter and easier to put on 
and off. These materials are perfect 
for outdoor covers for all weather 
conditions throughout the year.

Garage, California et California light 
se composent d’une couche de PVC 
doublée avec un tissu non-tissé. Ils 
sont complètement imperméables 
et offrent une excellente protection 
contre les rayons-UV. Garage est très 
résistant aux déchirures, California 
et California light sont plus légers 
et faciles à mettre et enlever. Ces 
matériaux sont parfaits pour la pro-
duction de housses pour l’extérieur à 
utiliser pendant toute l’année.

Garage, California e California li-
ght sono composti di una foglia 
di PVC accoppiata a un morbi-
do “tessuto non tessuto”. Sono 
al 100% impermeabili e offrono 
un’ottima resistenza ai raggi UV. 
Garage è molto robusto e resi-
stente allo strappo, California e 
California light sono più leggeri 
e maneggevoli. Sono materiali 
perfettamente adatti alla produ-
zione di coperture da esterno per 
tutto l’anno.
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GARAGE
CALIFORNIA
CALIFORNIA LIGHT
>> Classic Line

PE is a low-density polyethylene film 
designed for outdoor use. It provides 
good basic protection against envi-
ronmental pollution and is highly 
resistant to low temperatures down 
to -50°C. An inexpensive solution for 
outdoor protection especially in the 
winter season.

PE est un film de polyéthylène à basse 
densité pour un usage à l’extérieur. Ce 
matériau offre une protection idéale 
contre les agents atmosphériques et 
résiste aux températures très basses, 
jusqu’à -50°C. C’est la solution à bon 
marché idéale pour protéger votre 
moto en hiver.

PE è un film di polietilene a bas-
sa densità a uso esterno. Offre 
una protezione di base contro gli 
agenti atmosferici, in particolare 
resiste molto bene a temperature 
basse fino a -50°C. Una soluzione 
economica per la stagione inver-
nale.

100% polietilene 60 μm (55 g/m2)/90 μm (85 g/m2)
100% polyethylene 60 μm (55 g/m2)/90 μm (85 g/m2)     100% polyéthylène 60 μm (55 g/m2)/90 μm (85 g/m2)

40°

+85
-50

PE
>> Basic Line

Poly è un materiale felpato 
composto di poliestere con una 
spalmatura di poliuretano all’e-
sterno. E’ resistente all’acqua e 
traspirante, la spalmatura riflette 
i raggi UV. Resistente agli strappi 
e leggero, garantisce una buona 
protezione contro sole, pioggia 
ed inquinamento.

Poly is a polyester material with a 
non-woven inner lining and a pol-
yurethane coating. Water-resistant, 
yet breathable, the coating reflects 
harmful UV-rays. Tear-resistant and 
lightweight, it provides good protec-
tion against sunlight, rain and envi-
ronmental pollution.

Poly se compose d’une couche de 
polyester avec une doublure douce 
à l’intérieur et un enduit de polyu-
réthane à l’extérieur. Il est à la fois 
résistant à l’eau et respirant et son 
enduit reflète les UV. Il est léger mais 
résistant aux déchirures et offre une 
bonne protection contre le soleil, la 
pluie et la pollution.
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SUNCOVER POLY
>> Suncover Line

Puff è un “tessuto non tessuto” 
spun-bonded leggero e poco in-
gombrante. Una soluzione eco-
nomica per chi cerca una prote-
zione antipolvere per il solo uso 
interno.

Puff is a soft and light non-woven 
fabric for indoor use only. Puff covers 
are very handy and easy to store. An 
economic solution to protect vehicles 
against dust and dirt.

Puff est un tissu non-tissé spunbond 
léger et pas encombrant. Il s’agit 
d’une solution avantageuse pour 
une protection contre la poussière à 
utiliser à l’intérieur.

100% polipropilene 60 g/m2

100% polypropylene 60 g/m2     100% polypropylène 60 g/m2

PUFF
>> Soft Line

PVC is a plastic material made of a 
UV-stabilized polyvinyl chloride film. 
Designed for outdoor use, PVC is ful-
ly waterproof and offers good basic 
protection in all weather conditions.

PVC est un film de chlorure polyvi-
nylique, c’est-à-dire un matériau 
plastique traité contre les rayons 
UV. 100% imperméable, il protège la 
moto en toutes conditions météo.

PVC è un materiale plastico in fo-
glia di cloruro di polivinile tratta-
ta anti-UV. Questo materiale fun-
zionale ad uso esterno garantisce 
l’impermeabilità al 100%. Proteg-
ge il veicolo in tutte le condizioni 
meteorologiche.

100% PVC 180 μm (250 g/m2)
100% PVC 180 μm (250 g/m2)     100% PVC 180 μm (250 g/m2)
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PVC 0,18
>> Basic Line

95% poliestere-5% poliuretano 112 g/m2

95% polyester-5% polyurethane 112 g/m2      95% polyester-5% polyuréthane 112 g/m2
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